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NARIADENIE KOMISIE (ES) č. 1597/2002
zo 6. septembra 2002,

ktorým sa ustanovujú podrobné pravidlá uplatňovania smernice Rady 1999/105/ES ohľadne úpravy
vnútroštátnych zoznamov základného lesného množiteľského materiálu

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,

so zreteľom na smernicu Rady 1999/105/ES z 22. decembra
1999 o uvádzaní na trh lesného množiteľského materiálu (1),
najmä na jej článok 10 ods. 3,

keďže:

(1) V súlade s článkom 10 ods. 1 smernice 1999/105/ES
členské štáty zakladajú vnútroštátny register základného
lesného materiálu rôznych drevín, ktorý je schválený na
ich príslušnom území.

(2) V súlade s článkom 10 ods. 2 tej istej smernice členské
štáty vyhotovujú výpis z vnútroštátneho registra vo
forme vnútroštátneho zoznamu, ktorý sa na požiadanie
poskytne Komisii a ostatným členským štátom. Vnútro-
štátny zoznam sa predkladá v jednotnej úprave za každú
„schválenú jednotku“, ako sa uvádza v článku 4 ods. 2
písm. b smernice 1999/105/ES a pre každú kategóriu
lesného množiteľského materiálu upresňuje v článku 2
ods. l tej istej smernice. Pre kategórie „identifikovaný
zdroj“ a „vybraný“ sa povoľuje výpis „schválených
jednotiek“ v rámci jednej oblasti. Presné pokyny o úda-
joch, ktoré sa majú v zozname uviesť, sa upresňujú vo
vyššie uvedenom článku 10 ods. 2.

(3) V záujme toho, aby sa zabezpečilo, že vnútroštátne
zoznamy sa budú viesť riadne a v porovnateľnej
podobe, úprava týchto zoznamov by sa mala na úrovni

spoločenstva štandardizovať. Komisii by to uľahčilo
uverejňovanie zoznamu pod názvom „Zoznam schvále-
ného základného materiálu na zber lesného množiteľ-
ského materiálu“, ako sa uvádza v článku 11 ods. 1
spomínanej smernice.

(4) Opatrenia, ktoré sa ustanovujú v tomto nariadení, sú
v súlade so stanoviskom Stáleho výboru pre osivo
a množiteľský materiál pre poľnohospodárstvo, záhrad-
níctvo a lesné hospodárstvo,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Článok 1

Každý členský štát vypracováva vnútroštátny zoznam, ktorý sa
uvádza v článku 10 ods. 2 smernice 1999/105/ES, v štandar-
dizovanej úprave, ako sa presne uvádza v prílohe. Každý člen-
ský štát na požiadanie poskytuje svoj zoznam Komisii
a ostatným členským štátom vo forme elektronickej tabuľky
alebo databázy.

Článok 2

Toto nariadenie nadobúda účinnosť 20. deň odo dňa jeho
uverejnenia v Úradnom vestníku Európskych spoločenstiev.

Bude sa uplatňovať od 1. januára 2003.

Toto nariadenie je záväzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatniteľné vo všetkých člen-
ských štátoch.

V Bruseli 6. septembra 2002

Za Komisiu
David BYRNE

člen Komisie
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PRÍLOHA

Normalizovaný vzor pre vnútroštátne zoznamy základného materiálu schváleného členskými štátmi

ČASŤ A

Štruktúra vnútroštátneho zoznamu základného materiálu
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ČASŤ B

Pokyny na vyplnenie jednotlivých stĺpcov vnútroštátneho zoznamu základného materiálu, ako sa uvádza v časti A tejto
prílohy

1. Dreviny by sa mali uvádzať v abecednom poradí (stĺpec B) a v rámci každej dreviny v poradí kategórií (článok 2
ods. l smernice 1999/105/ES) (stĺpec C) počnúc zdrojom identifikovaným, potom vybraným, spôsobilým a preskúšaným.
V rámci spôsobilý bude poradie semenná plantáž, materské rastliny rodiny(-ín), klon a klonová zmes, zatiaľ čo v rámci
preskúšaný, porast sa uvádza pred semenná plantáž.

2. Jednotlivé stĺpce sa vypĺňajú podľa zavedeného poradia a kódového označenia informácie, ako sa uvádza v časti B.4
tejto prílohy.

3. Stĺpec B sa vypĺňa použitím skratiek, ako sa uvádza v časti B.5 tejto prílohy.

4. Zavedené poradie a kódové označenie jednotlivých stĺpcov základného materiálu sa používa podľa časti A tejto
prílohy.

Stĺpec
vnútroštátne-
ho zoznamu,
ako sa uvádza

v časti A

Druh údajov Údaje o vypĺňaní

A Skratka Skratka členského štátu EU

B Skratka Pozri časť B.5 tejto prílohy. Odrody Pinus nigraa druhy Populussa uvedú v stĺpci
N

C Kód Identifikovaný zdroj: 1

Vybraný: 2

Spôsobilý: 3

Preskúšaný (geneticky vyhodnotený/komparatívne preskú-
šaný/predbežne preskúšanýsa uvedie v stĺpci N):

4

D Kód identity Pri semenných zdrojoch a porastoch:

Kód oblasti pôvodu a/alebo

evidenčné číslo vo vnútroštátnom registri

Pri položkách spôsobilý a preskúšaný:

Len evidenčné číslo vo vnútroštátnom registri

E Text Názov lokality semenného zdroja, porastu, semennej plantáže, materských
rastlín rodiny alebo, ak to nie je vhodné, ako napríklad u klonu alebo klonovej
zmesi, schválený názov

F Stupne a minúty Vyjadrené v psedodecimálnom formáte – napríklad 56°31N sa píše ako
56,31 N; presne alebo v rozsahu

G Stupne a minúty Vyjadrené v pseudodecimálnomformáte; presne alebo v rozsahu; východne
alebo západne od greenwichského poludníka.

H Metre Presne alebo v rozsahu

I Kód Semenný zdroj: 1

Porast: 2

Semenná plantáž: 3

Materské rastliny alebo rodina(-y): 4

Klon: 5

Klonová zmes: 6
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Stĺpec
vnútroštátne-
ho zoznamu,
ako sa uvádza

v časti A

Druh údajov Údaje o vypĺňaní

J Hektár V prípade zmiešaných porastov skutočná plocha predmetných druhov. Ak to
nie je vhodné, uvádza sa počet stromov, potom T

K Kód Autochtónne/domáceho pôvodu: 1

Neautochtónne/cudzieho pôvodu: 2

Neznámeho pôvodu: 3

L Text Pôvod základného materiálu sa uvádza v stĺpci K, ak je identifikovaný ako
neautochtónny/cudzieho pôvodu

M Kód Viacúčelové lesné hospodárstvo: 1

Iný konkrétny účel (uvádza sa v stĺpci N): 2

N Text Ostatné informácie (pozri tiež stĺpce B, C a M)

Tam, kde sa stĺpec nevypĺňa, uvedie sa NA, čo znamená not applicable, aby sa odlíšil od prípadu, keď sa stĺpec pre neexistujúce infor-
mácie nevypĺňa.
Stĺpce F, G, H a J netreba vypĺňať, ak sú základným materiálom materské rastliny rodiny(-ín) klony alebo klonové zmesi.

5. Skratky botanického názvu drevín a ich umelých hybridov, ktoré sa udávajú v stĺpci B vnútroštátneho zoznamu uvedeného
v časti A tejto prílohy

Botanický názov odroda/druh Skratka

Abies alba Mill. aal

Abies cephalonicaLoud. ace

Abies grandisLindl. agr

Abies pinsapoBoiss. api

Acer platanoidesL. apl

Acer pseudoplatanusL. aps

Alnus glutinosaGaertn. agl

Alnus incanaMoench. ain

Betula pendulaRoth. bpe

Betula pubescensEhrh. bpu

Carpinus betulusL. cbe

Castanea sativaMill. csa

Cedrus atlanticaCarr. cat

Cedrus libaniA. Richard cli

Fagus sylvaticaL. fsy

Fraxinus angustifoliaVahl. fan

Fraxinus excelsiorL. fex
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Botanický názov odroda/druh Skratka

Larix deciduaMill. lde

Larix x eurolepisHenry leu

Larix kaempferiCarr. lka

Larix sibiricaLedeb. lsi

Picea abiesKarst. pab

Picea sitchensisCarr. psi

Pinus brutiaTen. pbr

Pinus canariensisC. Smith pca

Pinus cembraL. pce

Pinus contortaLoud. pco

Pinus halepensisMill. pha

Pinus leucodermisAntoine ple

Pinus nigraArnold var.austriaca
var.calabrica
var.corsicana
var.maritima
var.clusiana

pni

Pinus pinasterAit. ppa

Pinus pineaL. ppe

Pinus radiataD. Don pra

Pinus sylvestrisL. psy

Populusspp.
a umelé hybridy týchto druhov

alba
canadensis

nigra
tremula

atď

pop

Prunus aviumL. pav

Pseudotsuga menziesiiFranco pme

Quercus cerrisL. qce

Quercus ilexL. qil

Quercus petraeaLiebl. qpe

Quercus pubescensWilld. qpu

Quercus roburL. qro

Quercus rubraL. qru

Quercus suberL. qsu

Robinia pseudoacaciaL. rps

Tilia cordataMill. tco

Tilia platyphyllosScop. tpl
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